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PRINCIPLES OF USING “INTERPRETATION: EXPANDING
THE SPAN OF SHORT-TERM MEMORY” TUTORIAL
WHILE TRAINING INTERPRETERS

Summary. The article deals with the structure of the tutorial, the basic
principles of working with it in consecutive interpretation classes. The
author suggests possible options for expanding or complicating the tasks
presented in the tutorial.
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JIy1st TOATOTOBKM IIEPEBOAYHMKOB B 00Pa30BaTEIBHBIX YUPEKICHUSIX
BBICHIETO NMPO(ECCHOHANTFHOTO 00pPa30BaHUs OJIHUM U3 HEOTHEMIIEMBIX
KOMIIOHEHTOB 00y4eHHS SIBIJISIETCS HCIIOJIb30BaHHUE Y4eOHO-METOANIECKOM
nuteparypsl. OTHON U3 Iefel MOATOTOBKH CTYAEHTOB-NEPEBOIUYHKOB
SIBJISIETCSl pacIIMpeHre o0beMa HMX ONEpaTHBHOW MaMsATH U Pa3BUTHE
HaBbIKa 3allOMUHAHUS OIPEAEICHHBIX 00bEMOB HH(pOpMAIUHU, YTO
crnocoOcTByeT (OPMHUPOBAHHMIO TPO(ECCHOHAIBFHON —IEPeBOIYECKOM
KOMIIETEHITUH B C(hepe YCTHOTO IIEPEBO/Ia, U SIBISIETCS HEOOXOMMBIM ISt
BBITIOJIHEHNS Kau€CTBEHHOTO YCTHOTO MOCJIE0BAaTEIBHOIO EPEBO/A.

TpaguuuoHHO Y4YeOHWKM M TOCOOMS II0 YCTHOMY II€PEBOAY
MPeJIaraloT IeJbHbIE YPOKU JUIsl MPOBENEHHs 3aHATUM IO JaHHOU
JCLUIUINHE, HalpaBieHHble (OPMUPOBAHHE W pa3BUTHE Pa3TUYHBIX
HaBBIKOB y OyqyHmMX NEepeBOJYMKOB. ABTOp BbIOpan Ipyro myTh U
BBIJIENIMII B OT/IEIBHBIN MTPAKTHKyM OJIOK YHNpPaKHEHUH ISl pacIIMpeHns
o0bema onepaTUBHON MaMATH 0e3 MPUBI3KU K pa3pabOoTaHHBIA ypoKaM,
YTO II03BOJSIET NpenojaBaresto (OpMUpOBaTh HAOOp 3amaHHK I
Ka&)XJOT0 OT/AENBHOTO 3aHSATHS W3 OJIOKOB, TPEUIOKEHHBIX B Pa3HbBIX
CEKIMAX MPaKTHKyMa.
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[IpakTHKyM COCTOUT U3 JIECATU CEKIIUH, Pa3OUTHIX Ha Omoku. Kax i
OJIOK TIpeHa3HaYeH /Il MCIOJIB30BAHMS TPEToaBaTeneM Ha OTAeIbHOM
3aHSATUM WM JUISl CAMOCTOSITENILHOW PaOOThI CTYAEHTOB B Mapax / MajbIX
rpyInIax B HEAyTUTOPHOE BpEMSI.

Cekin 1-5 comeprkar no 30 GnmokoB ynpaxknenui (10 Ha pycckom
si3pike, 10 Ha aHmIMKACKOM si3bIKe, 10 CMEMIaHHBIX), COCTOSIIHMX U3
10 psiIOB YMCIMTENBHBIX, CIOB (CTPYNITMPOBAHHBIX IO TEMAaTHYECKOMY
TIPUHIHITY ), COUYETAHUI YHCIUTENBHBIX CO CIIOBAMHU, HMEH COOCTBEHHBIX
u nar. [IpenonaBarens 3a4MTHIBAET MaTepuail OJIOKa 10 psiiaM, CTYIEHTHI
TIOBTOPSIIOTIIPOCITYIIAHHOE ITO TaMsITH. BO3MOXHBIE BAPHAHTHI yCIIOKHEHHUS
yrpaxxHeHus: 1) mociie Bocnpon3BeIeHHs psijia U3 YIPAKHEHUH ceKnii 2 1
4 cryaeHTaM IpejiaraeTcsl Ha3Barh CIIOBO (M3 psijia), KOTOPOE He TIOIXOIHUT
IO/l TEMATUKY psiza; 2) Mocie BOCIPOM3BENCHUS psifa M3 YNpaKHEHHH
ceKuuit 2 u 4 CTyAeHTaM IpeUIaraeTcs PaciMpyUTh Psi CBOUM CJIOBOM,
TIOAXOMSIIMM TIOJ] TEMAaTHKy psiaa; 3) Iocie BOCIPOM3BENCHUS psijia
W3 YNpaXHEHHH CEKIMHM 5 CTyJeHTaM INpeiaraercss pacIMpHTh psif
CBOCH JaToil (HampuMmep, JaTod CBOETO POXKICHUS, POXKICHHUS MaMbl/
TIaIbl/POACTBEHHUKA, JaTOW JIFOOMMOTO Mpa3JHuKa U T. JI.) WIK CIOBOM
(HanpuMep, Ha3BaHUEM JTFOOUMOTO TPA3THHUKA); 4) TOCIIC BOCIIPOU3BEICHUS
psiaa, OTMEUEHHOTO 3BE3JI0YKOM, M3 YIMPaXHEHUH CEKIMU 5 CTyAeHTam
TpeJyIaraeTcss Ha3BaTbh COOBITHS, TPOM3OLICAIINE B yKa3aHHBIC JaThl;
5) mpenonaBareNb 3a4YMTHIBAET TPH YHCIUTENBHBIX M3 Psa CEKIUH
1, cTyAEHT BOCIIPOM3BO/IUT HX C: a) yBEJIMUEHUEM Ha 1, 0) C yMEeHbIIIEHUEM
Ha 1, B) ¢c ymHOXeHneM Ha 10, T) ¢ neneHneM Ha 2 U T. 1. (TIperioiaBaTeb
CaMOCTOSITEIIbHO ~ OIIpeNielisieT, Kakoe MaTeMaThdecKoe jeiicTBre
HEoOXOMMO BBINOJHUTH CTyAEHTaMm); 0) TIIOociie BOCHPOHM3BEACHUS
HEKOTOPBIX PSIJIOB U3 CEKIMH 4 CTYAEHTY IPEIaracTcs ONpeaeInuTb pos
3aHSTUH JIFOAEH, YbM (paMIITH TIpEZICTaBIIEHEI B PsiTy (TMcaTeb, XYIOKHHUK,
apXUTEKTOp, MeBell U T. JI.) WM )K€ CTPaHy/3IOoXY, MPEeICTaBUTEISIMU
KOTOpO# AaHHBIE JTMYHOCTH SBJsitoTcs. [Ipu pabote ¢ yrpakHEeHUsIMH U3
cexiuii 1-5 npenonasarens MOXKET COKpALIATh KONUYECTBO MPEAIaraéMbIX
B psIIy €IWHUI] B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHsI c(DOPMHUPOBAHHOCTH HaBBIKa
3allOMUHaHHMS B TPyTIIIE.

ITpumeps! 3amanuii cexuu 1:

1. Ipocrywaiime u eocnpoussedume nO NAMAMU PO YUCET HA
PYCCKOM 53bIKE.

23, 17, 54, 86, 95, 34, 90.

2. Ipocnywaiime u 6ocnpouzgedume no nNamsamu pso Hucel Ha
AH2TIULICKOM SI3bIKE.

ITpumeps! 3aaHuil ceKuu 2:

1. Hpocrywaiime u nogmopume pso c08 Ha PYCCKOM SI3bIKe.

Tonvka, 6anve, maneo, pok-H-poi, C6EKIA, OUCKO, XUN-XON.

2. Ipocnywaiime u noemopume psio €108 HA AHIUUCKOM SI3bIKe.

Refugees, terrorists, militants, soldiers, pacifists, civilians, rebels.
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3. Ipocrywaiime u nosmopume psid Ci08 HA PYCCKOM/AHSTUNICKOM
SA3bIKE.

1) xom-0oe, wuuncel, eambypeep, cyxapuxu, uuzbypeep, HOHUUK,
Konbaca,

2) yak, llama, alpaca, ox, aurochs, bison, hyena.

ITpumeps! 3amanuii cexiuu 3:

1. Ipocnywaiime u 6ocnpouseedume couemaHusl.

9 yucmepn, 13 6azonos, 17 niamgopm.

2. Ipocrywaiime u 6ocnpoussedume co4emanusi.

8 tanks, 33 guns, 3 howitzers.

ITpumeps! 3ananuii cexiuu 4:

1. Hpocnywaiime u 6ocnpouzgedume noO HAMAMU paobl  UMEH
CcOOCMBEHHBIX.

Aszycma, Enena, Bapeapa, 'anuna, Hnecca, Kapuna, Jlunuana.

2. Ilpocrywatime u 6ocnpouzsedume no namsimu psovl UMEH
CcOOCMEEHHbIX.

Caucasus, Urals, Crimea, Andes, Cordilleras, Pamirs, Chomolungma.

3. Ilpocrywatime u 6ocnpouzsedume no namsimu psovl UMEH
CcOOCMEEHHbIX.

1) Banewmun, Awnamonuu, Hean, Amopeu, Bnaoucnas, FEeeenuil,
Maxkcum;

2) Carter, Reagan, Bush, Clinton, Obama, Trump, Merkel.

ITpumeps! 3amanuii cexuu S:

1. Ipocnywaiime u e6ocnpoussedume nO namsmu psovl 0am 6
3a0aHHOM nopsioxe.

5 aneaps, 7 mapma, 12 cenmsopsi.

2. IHpocrywaiime u socnpouzgedume nO namsmu psaovl 0am 6
3a0aHHOM nopsioxe.

November 3, September 13, May 20.

3. IHpocrywaiime u socnpouzgedume nO Namsmu psaovl 0am 6
3A0aHHOM NOpsiOKe, 000asUE Oamy c80e20 PONHCOCHUSL.

2 anpens, 16 masa, 20 utons.

4. Ilpocrywaiime u nepegedume no namsamu psiovl 0am 8 3a0aHHOM
nopsioxe.

3 anpens, 12 gespans, 31 mas.

Cekuus 6 COAEPKUT CITUCKHA BOBMOXKHBIX Hadau npeuioxenui (30 Ha
pycckoM si3bike M 30 Ha aHmIMiicKOM si3bIke). Pabora ¢ Marepuanamu
JAHHOW  CEKIMM TMOCTPOCHA MO MPUHIUIY «CHEXKHBIA  KOMY.
[penonaBaresnp 3a4MTHIBACT HAYATO MPEAJTIOKEHHUS, CTYACHT MOBTOPSET
YCTBIIIAHHOE W J00AaBNIsAET OJHO CJOBO, BTOPOH CTYACHT MOBTOPSIET
HAYauo MPEeIoKEHUSI CO CJIOBOM MEPBOrO CTYACHTA U N00aBIsAET CBOE
CIIOBO, TPETUH CTYACHT MOBTOPSET NPEJIOKECHHE, MPOH3HECCHHOE
BTOPBIM CTYACHTOM, U 100aBJISET CBOE CJIOBO U T. 7. BO3MOXKHBIH BapHaHT
YCIIOXKHEHHUS YIPAXKHEHHS: JOOABICHHE KAKIBIM CTYJACHTOM HE OJIHOTO,
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a JByX WIH TpeX CJOB. BBIMONHEHUE YMpaKHEHHsS OrPaHHYHBACTCSI
BpPEMEHEM, ONPECIICHHBIM MPENOoAaBaTeseM, HO C YUYeTOM JIOTHIYHOCTH
3aBepIICHUS MpeIOKeHus. [IpuMephl 3a1aHuii cexiuu 6:

1. Ipocnywaiime nauano npeonoxcenus. [loemopume e2o, 0006agus
00HO c11060. [Ipodonscume no yenouxe.

Kozoa s eviwen uz noovesoa, ...

2. IHpocrywaiime nauano npeonodcenus. Ilosmopume eco, dobasus
00HO c11060. [Ipodonscume no yenouxe.

Once upon a time ...

3. Ilpeonoocume ceoe Hauano 0 npeonodxcenus. Ilonpocume
O00HOSPYNRHUKA ROSMOpUmsb e20, 0obasus osa crosa. Ilpodomicume no
yenouxe.

Cekrust 7 comepkut 30 OJIOKOB CTUXOTBOPEHMIA, HAOOPOB ITOCITOBHII,
MOTOBOPOK, CKOPOroBopok. PaboTa ¢ JaHHBIMH €TUHUIIAMY TIOCTPOCHA IO
MPUHIIUITY «CHEKHBIN KOM»: TIPEOAaBaTeNlb 3a4UTHIBAET IIEPBYIO CTPOKY,
CTYIEHT TIOBTOPSET €e, MPEHoaBarellb 3aYMTHIBACT BTOPYIO CTPOKY,
BTOPOIl CTYIEHT MOBTOPSET MEPBYIO U BTOPYI0 CTpoku u T. 1. Ilocrme
MOBTOPEHHsI TIOCHEHEH CTPOKH, BCE CTYACHTHI BOCIPOM3BOIAT BECh
OMOK (LIeNI0e CTUXOTBOPEHHE, BCE CTPOKHU C MOCTIOBUI[AMH, TOTOBOPKAMH,
CKOpPOTrOBOpKamHu). BO3MOXHBIN BapHaHT YCIOKHEHUS YIPAaXKHEHUSL:
MOCJIe BBIMOJHEHUS] BCErO YIPaXHEHUs] CTyACHTaM IpeIaracTcs
nomo0paTh AHIIUICKHE YKBHBAJICHTHI K MOCIOBUIIAM U TMOTOBOPKAM.
IIpumeps! 3amanuii cexuu 7:

1. Hpocnywaiime cmpoky, nosmopume 6ce npedvloyujue CmpoxKu u
cgoto cmpoky. IIpodonacume no yenouxe.

A 6pooun ooun y 2opku, cobupan ckopozosopku. / Bosne epsoku —
0ge jonamku, 6031e Kaoku — 08a éeopa. / Tpu copoxu — mpu mpeuwjomxu
nomepsiu no mpu wemxu. /Y uemwipex uepenawiex no uemoipe
uepenawionka. / Onsamo name pedsm HAWAU Y NeHbKA NiAmb onam. /
Hlecmb mbiwam 6 kamviue wypwam. / Ha cemepo camneti no cemepo 6
canu ycenuco camu. / Becna 0a ocenvb — Ha OHI0 10200 6ocemv. / [lessimo
Mbluel gmecme NOMAHYIU — KPLIUKY € KAOYWKU CISIHY .

Cekuus 8 cocrout n3 30 OmokoB (15 Ha pycckoMm si3bike U 15 Ha
AQHIJIMHCKOM $I3bIKE), cojiepykainux 1o 10 mpeuioxkeHui ¢ Nperu3nOHHON
nekcukoil. IlpemojaBarenb 3a4UTHIBACT ONHO MPEJIOKCHUE, CTYACHT
MOBTOPSIET €ro 10 MaMATH, MPENoAaBaTeib 3a4UTHIBACT BTOPOE
MPEUIOKEHHUsI, BTOPOl CTYIEHT MOBTOpPSET €ro M T.J. O KOHIA
yOpaxXHeHus. BO3MOKHBIE BapHaHThl YCIOKHEHUS — YIIPaXKHEHHUS:
1) mocne MOBTOPEHHs MPEJIOKCHUS CTYACHTHI 3alUCHIBAIOT €ro B
TeTpajib; 2) MOCIE MOBTOPEHHUS MPEUIOKEHUSI CTYICHT MEPEBOMUT €ro
YCTHO; 3) MOCJE MOBTOPEHHS NPEAJIOKEHHUS CTYACHTHI 3alHCBIBAIOT
MePEBOJI IAHHOTO MPEAJIOKEHHS B TETPa/Ib (MOCIIE BBHITOIHEHHUS IEPeBoIa
BCEX MPEAJIOKESHHUI CTYNEHTHI 3a4UTHIBAIOT, 00OCYKIAIOT U KOPPEKTUPYIOT
niepeBonsl). [Ipumep 3aganuii cexuuu 8:
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1. Ilpocrywatime u nosmopume credyrougue nPeodoNCeHUs.

1. Pycckas momema — nony-oeHved (NOAYWIKA) NPU3HAHA CAMOU
ManeHvkou no eecy u Homuuany ¢ mupe. 2. Ona npupasnusaniace K %
xonetiku, u gecuna 0,17 2. 3. Camasn 6onvwas no pamepy cepedpeHas
MoHema Ovlna omuexkamena 60 epemena npasnenusi Examepunvt I 6
1725 200y. 4. ...

2. [Ipocnywaiime u nogmopume ciedyioujue npediodCceHus..

1. The Nile River, located in Africa, is listed as being 6,853 kilometers
(4,258 miles) long. 2. This river and its water resources are shared by
eleven countries — Tanzania, Uganda, Rwanda, Burundi, Democratic
Republic of the Congo, Kenya, Ethiopia, Eritrea, South Sudan, Sudan
and Egypt. 3. The second longest river in the world is the Amazon River,
it reaches around 6400 kilometers in length (4000 miles). 4. ...

Cekuust 9 comepkut 30 MPOCTHIX JETCKUX CTUXOTBOpeHHH (16 Ha
PYCCKOM si3bIKe M 14 Ha aHDIMICKOM s3bIKE) W HA0Op BOIPOCOB K
Kax oMy U3 HuX. [IpenonaBaresb 3a4UTHIBACT CTUXOTBOPCHHE, CTYICHTHI
OTBEYAIOT HA BOIPOCHI IO CONEPKAHUIO CTUXOTBOPEHHS. BO3MOXHEIC
BapUaHTHl PACIIMPEHHUS YOPOXHEHUS: 1) CTYISHTHI TOAOHPAIOT
HA3BaHUE K CTUXOTBOPEHHUIO; 2) CTYACHTHI BHIOMPAIOT KITFOUEBBIC CIIOBA
U3 CTUXOTBOPEHHS, 3) CTYJACHTHI IIEPEIAIOT OCHOBHOE COJICPIKaHUC
CTUXOTBOPCHHUS OJIHUM KOPOTKHM TIpeiokeHueM. lIpumep 3amaHuii
Cexmuu 9:

Ipocnywaiime cmuxomeopenue u omeemvme Ha 60NPOCHL.

B nepsom knacce ecmv Ceemnana, / Tpu Anopes, dsa Hsana. / Ecmo
Poman, / ose Jluowl, 305, / Barenmuna, Bnaouk, bops, / Tpu [lempa,
3axap, boeoan, / [ee Tamapwi, name Tamwvau. / [locuumatime-xa
noopsio, / Cxonvko 6 Kaacce ecex pebsim?

Bonpocwi: 1. Kaxue sicenckue umena ynomsiHymol ¢ CMuxomeopenuu?
2. Kaxue myosrcckue umena ynomanymer 6 cmuxomeoperuu? 3. CKonwko
6 knacce Meanog? 4. Cxonvko 6 knacce Tamwan? 5. Ckonvko 6 knacce
Odesouex? 6. B kakom xnacce oemu? 7. J[ia Kako2o umeHu UCHONb306AHA
ymenvuumensras gpopma?

Cekrust 10 comepxur 30 O6J0KOB KOPOTKUX TEKCTOB (15 Ha pycckoM
sI3pIKE W 15 Ha aHIIMICKOM SI3BIKE) IMO3HABATEIHLHOTO XapakTepa.
[IpenonaBarens pa3gaeT MO OZHOMY OK3EMIUIIPY TEKCTa KaXKIOMY
cryneHty. OUH CTYJCHT OMHOBPEMEHHO CYUTAET BCIYX U YUTAET TEKCT
PO ce0s1, OCTANBHBIC CTYIEHTHI YUTAKOT TEKCT Mpo ceost. [Tocre mpoureHus
BCET0 TEKCTa CYUTABIIHIA CTYICHT BOCIIPOU3BOIUT OCHOBHOE COZICPIKAHUEC
TEKCTa Ha S3bIKC OPHUTHHATA, OCTAJBHBIC CTYICHTHI OMOJHSIOT €ro
oTBeT. BO3MOXHEII BApUAHT YCIOKHCHUS YIPAXHEHUS: 1) €CIIU TEKCT HE
MMEET Ha3BaHUs, CTYACHTHI MPEIIATAIOT K HEMY Ha3BaHUE; 2) CTYACHTHI
BBIJICJISIFOT KITFOUEBBIC CJIOBA B TEKCTE, 3) CTYIACHTHI BOCIPOU3BOIAT
coziep’KaHue TeKCTa Ha SI3bIKE IepeBoyia (He MCIIONb3YeTCs Ha Ha4albHOM
sTarne o0y4eHus ycTHOMY nepeBony). [Tpumepst 3agannit Cexkunn 10:
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1. Ilpowumaiime pyccKos3blYHbLIL MEKCm Npo ceDsl, CHUMAsL GCILYX.
Iepeckasicume mexcm Ha pyccKom si3viKe.

2. Ilpouumatime pyccKoA3bIYHBIL MeKCm Npo cebsi, cuumasl 6CIyX.
Tepeckasicume mexcm Ha AH2IULCKOM SI3bIKE.

3. Ilpoyumaiime anenos3vlumbIll mMeKcm npo cebs, CYumas 6CIYX.
Tepeckasicume mexcm Ha AH2IULCKOM S3bIKE.

4. Ilpoyumaiime aHenoA3bIYHbIL MEKCm Npo cebs, CYumas 6CIyX.
Iepeckasicume mexcm Ha pyccKom si3viKe.

CTyneHTHI-IIEPEBOMYUKHN JIOJDKHBI TIOHUMATh, YTO KypC YCTHOTO
mepeBoia TECHO CBSI3aH C JPYTUMH JUCIMILIMHAMHU TIEPEBOIYECKOTO
muka. [losromy mx 3HaHMe Oyner crocoOCTBOBAaTH BCECTOPOHHEMY
u 0OoJiee MOJTHOMY HM3YYCHHIO Kypca. YCIeX H3ydYeHUs JAUCITUILTHHBI BO
MHOTOM 3aBHCHUT OT TOTO, HAacKOJBKO PETYISPHO CTYJCHT MOCEIaeT
3aHATUS U CHCTEMATHUYCCKH BBITIONHSACT BCE 3aJlaHUS IPEMoiaBaTels,
paboTaeT caMOCTOSTEIHHO B HEAyAUTOPHOE BPEMSL.
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YHOTPEBJEHUE UHTEPHAIIUOHAJIU3MOB
B HEMEIKUX ITYBJIUIUCTUYECKHUX TEKCTAX
U UX IEPEBOJI HA POJIHOM SI3BIK

Annomauyusn. B pabome paccmompeHno enusHue UHMepHAYUOHAIbHbIX
U 3aQUMCIBOBAHHBIX CIIO8 HA TIeKCUHYEeCKULl COCIA8 HA NpUMepe HeMeyKo20
a3vika. Onpeoenenvl U ONUCAHBI NEPUOObI NOAGLEHUSL 3AUMCINEOBAHUT
6 Hemeykom sAzvike. Takoice uccredoganue 3ampazugaem 0cobenHocmu
nepesooa UHMePHAYUOHAILHOU U 3AUMCIBOBAHHOU IEKCUKU.
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THE USE OF INTERNATIONALISMS IN GERMAN
JOURNALISTIC TEXTS AND THEIR TRANSLATION
INTO THE MOTHER TONGUE

Summary. The article examines the influence of international and
borrowed words on the lexical composition using the example of the
German language. The periods of the appearance of borrowings in
the German language are determined and described. The study also
touches upon the features of translation of international and borrowed
vocabulary.

Keywords: internationalisms, borrowing, translation.

OZ[HOfI U3 OCHOBHBLIX TCH]J eHHI/Iﬁ pa3BuUTUA  A3blKa  CTAJIO
3aUMCTBOBAaHHUC u HWHTCPpHAIIMOHAIN3al U HaUMEHOBaHMIA. B
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